




周    俭
西蒙尼·里卡
张    卓
高天宇 李习喻 
傅敏文 傅凡轩
裴洁婷  罗希 
张    卓   
高天宇 张子皓

Editorial Director: Zhou Jian
Editor-in-Chief: Simone Ricca
Managing Editor: Zhang Zhuo  
Translations by WHITRAP: 
Gao Tianyu, Li Xiyu, Fu Minwen,
Fu Fanxuan
Proofreading: Pei Jieting, Luo Xi
Publishing: Zhang Zhuo
Graphic Designer: Gao Tianyu, Zhang Zihao



2

中心人员 41 WHITRAP STAFF / 

CONTENTS

4   NEWS 新闻 

3   PREFACE 前言   

目录 

9   IN FOCUS 焦点追击

Huangshi Industrial Heritage Centre Meets WHITRAP Shanghai / Visit of the Foreign Affairs Office, Hangzhou 
Municipal Government / Postponement of the 44th WHC (from UNESCO Website) / Report of the Online 
Epidemic Meeting / Anti-Epidemic Material for Malaysia GTWHI / 2020 WHITRAP 3 Centres Online Meeting 
/ WHITRAP Shanghai at Xintiandi Design Festival / Meeting with Feng Jing, Head of the Asia-Pacific Unit, 
WHC / Methodological Online Discussions on Urban Conservation / Baiheliang World Heritage Nomination 
Preparation & Research / “Common Denstiny, Shared Heritage” Online Meeting / Suzhou Classical Garden 2019 
Annual Monitoring Report / World Heritage City Lab Online Meeting

黄石工业遗产中心到访上海中心 / 杭州市人民政府外事办公室到访我上海中心 / 第44届世界遗产大会将延迟举办 / 中

国教科文组织全国委员会合作共抗疫情在线交流会 / 我上海中心向马来西亚GTWHI捐赠抗疫物资 / 2020年亚太遗

产中心第一、二季度三中心工作会议在线上成功举办 / 亚太遗产中心（上海）助力新天地设计节 / 我上海中心项目主

管与世界遗产中心亚太部主任景峰的会议 / 关于城市保护方法论的在线研讨会 / 白鹤梁申遗文本及项目研究 / “共同

命运，共享遗产”的网络视频交流会 / 《世界文化遗产苏州古典园林2019年度监测报告》编制工作顺利完成 / 世界

遗产城市联盟在线会议

29 LECTURES, CONFERENCES, PUBLICATIONS / 讲座、会议和出版物
Cultural Landscape Preservation Along the Silk Road / “Third Places”, Start-Up Hubs / Making Historic Cities 
More Attractive / Sustainable Approaches in Urban Planning and Architecture in China / Urban Design Online 
Seminar / Urban Design as Development Lever / Re-Launch of Study on Natural and Cultural Heritage Journal /  City 
History Picture Book Series for Children / Finding the Golden Rooster Children’s Book / Empowering Youth, 
Protecting Heritage / WHITRAP Forthcoming International Activities

丝绸之路沿线文化景观保育 / “第三场所”创业园 / 让历史城镇更具吸引力 / 中国城市规划和建筑的可持续途径 / 国

际线上研讨会“城市设计之源” / 城市遗产，发展的杠杆 / 改版《自然与文化遗产研究》期刊出品 / 给孩子的城市简

史绘本 / 儿童读物《找金鸡》 / 赋能青年，保护遗产 / 亚太遗产中心国际活动预告

25 SPECIAL FEATURE: COVID-19 / 特别报道：全球新冠肺炎大流行
Impact of the COVID-19 Pandemic on the Cultural Sector / Interview with Mechtild Rössler, Director of the 
UNESCO World Heritage Centre

新冠肺炎大流行对文化领域的影响 / 云连线UNESCO世界遗产中心主任Mechtild Rössler

Franco-Chinese Seminar on Water Towns Development / Petites Cités de Caractère：An Overview / Fieldtrip to 
Fujian Tulou WH Site / International Experts Meeting on Heritage in Urban Context / Renewal of WHITRAP-
UNESCO Agreement 2020-2026 / “Heritage Imagination”: A New WHITRAP Outreach & Research Program /
Ripple Action 2: ‘The Taste of Home’ / A Library Bridging the Countries 

法国特色小城镇与江南水乡古镇发展研讨会 / 法国特色小城镇协会(PCC)概况 / 世界遗产地-福建土楼实地考察 / 关

于遗产在城市背景下的国际专家会议 / 我中心与UNESCO续约协议正式生效 / “遗产的想象力”原创绘本及遗产推

广项目 / 涟漪行动第二期“涟漪·家园的味道” / 东方图书馆，架起东西方沟通的桥梁



3



4



5



6



7



8



9



10



11



12



13



14



15



16



17



18



19



20

Pingyao Ancient City Wall © Z. 
Liu / WHITRAP Shanghai 2020
平遥古城城墙 © 刘真 
/ 亚太遗产中心（上海）  2020

Finding the Golden Rooster 
© Yishao Culture
《找金鸡》插画 
© 一勺文化
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Teachers and students of Tongji School of Architecture and Urban 
Planning (CAUP) jointly created the children book series “Here 

is China, A Picture Book of City History for Children” presenting the 
history of 6 major Chinese cities.

Following a preparatory symposium, directed by Prof Peng Zhenwei 
(ed. in chief), Prof Yin Jia (direct. of fine arts), and Deputy Secretary 
Wang Xiaoqing, the cities of Beijing, Shanghai, Hong Kong, Chengdu, 
Xi’an and Xiamen were selected for the first series, and six teachers 
were appointed as professional guidance for the students’ teams. 
Teachers and students visited the cities to conduct field investigation 
and exploration, travelling through the streets, museums, and places 
of historical interest, using cameras, eyes, and hearts to gather 
material.

These books present cities from different parts in China that are 
not only important political and economic centres, but also have a 
long history and different models of urban development. Each city 
is detailed from 8 perspectives: origins, places of historical interest, 
celebrities, local customs, special cuisine, transportation systems, 
and municipal facilities, and the books provide a smart mix of 
information, art, and readability.

The series has received the authoritative recommendation of three 
Chinese Academicians: Zheng Shiling (Tongji University), Wang 
Jianguo (Southeast University) and Dong Liming (Peking University) 
who wrote the preface for this series.

同济大学建筑与城市规划学院组织师生

联合创作了儿童丛书“《这里是中国》--给

孩子的城市简史绘本”来展现了中国六大城市

的历史。该学院组织了一场专家座谈会，以彭

震伟教授（主编）、阴佳教授（美术总指导）

、王晓庆副书记为首的专家们进行了宏观的规

划指导。随后，团队明确了以北京、上海、香

港、成都、西安和厦门六座城市作为第一批创

作对象，由六位老师作为专业指导。为了更好

的诠释各个城市的独特风采，创作团队的师生

们还专门前往选定城市实地调研探勘采风。他

们穿梭在大街小巷、在博物馆、名胜古迹，用

相机、眼睛、心灵采集素材。该系列展示了中

国不同地区的城市，它们不仅是重要的政治与

经济中心，而且有着悠久的历史和不同的城市

发展模式。每本书从8个角度对城市进行了详

细描述：城市起源、历史名胜、城市名人、当

地风俗、特色菜肴、交通系统和市政设施。巧

妙地将信息、艺术与可读性结合为一体。同济

大学郑时龄院士、东南大学王建国院士、北京

大学董黎明教授三位专家联袂推荐，并为本套

丛书写下寄语。

Book Recommendation

给孩子的城市简史绘本

City History Picture Book Series for Chil-
dren

Simone Ricca, WHITRAP Shanghai (Based on WeChat News of Tongji CAUP)
西蒙尼·里卡，亚太遗产中心（上海）（基于同济大学建筑与城市规划学院公众号新闻）

Shanghai Book Cover 
Page © CAUP 2020
《这里是中国-上海》

封面 © 规划学院 2020

Students Preparing the 
Books at CAUP © CAUP 2020

学生在规划学院为书籍
创作工作 © 规划学院 2020
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Dali Village, Guizhou Province is a well-preserved traditional village 
inhabited 300 households of the Dong minority. In 2013, it was 

included in China’s UNESCO Tentative List within a serial nomination 
of “Dong Villages”.

In 2016, the Global Heritage Fund (GHF) supported Yishao Group 
to create the picture book “Finding the Golden Rooster”, by Liu 
Xushuang and Li Qingyue, based on Dali Village unique traditions, 
architecture, and lifestyle. Dr Li Kuanghan, Director of China Heritage 
Program, GHF, and Assistant-Director of WHITRAP Beijing, provided 
academic support to the creative team. In 2019, Yishao Group and 
GHF jointly donated 150 copies of the book to Dali Village and 
local primary schools. This year, based on the research materials 
accumulated during the book creation process, Yishao Group will 
work with local education authorities and Oxfam Guizhou to develop 
a three-year art education project, including online video lessons.

In 2019, “Finding the Golden Rooster” won and was shortlisted by 
major national book awards and received international recognition: 
it was presented at the Children’s Book Fair in Bologna Italy, and the 
Pakistani Publishing House has acquired its copyright.

The Book project connects children with their cultural heritage 
and daily life through educational resources, knowing that 
“defending heritage means fitting historic sites and traditions within 
contemporary society, securing lasting benefits for the future.” (cf. 
https://globalheritagefund.org/2019/11/18/ghf-connects-dali-dong-
village-youth-with-ancestral-heritage/)

贵州省大利村有着保存极为完整的侗寨

建筑群和原生态的侗族文化，生活着300余户

住民。2013年，大利侗寨被列入联合国教科

文组织世界文化遗产预备清单。2016年，全

球文化遗产基金会支持壹勺文化创作了一本以

大利侗寨为原型的绘本《找金鸡》，书中展示

了贵州侗寨独特的传统文化、建筑和生活方

式。全球文化遗产基金会中国项目主任兼我北

京中心主任助理李光涵博士为创作团队提供了

专业学术支持。2019年，《找金鸡》荣获及

入围多个重要的中国原创童书奖项，并获得国

际认可：该书将代表中国原创绘本参展全球最

负盛名的意大利博洛尼亚童书展，并被巴基斯

坦出版社引进版权，将于2020年出版。2019

年，壹勺文化和全球文化遗产基金会还联合向

大利村及其周边小学捐赠了150册《找金鸡》

。今年，基于绘本创作过程中积累的调研素

材，壹勺文化将携手贵州当地教育部门和贵州

乐施会开展为期三年的美育教育项目，其中包

含线上视频课程。根据“保护遗产意味着在当

代社会中融入历史遗迹和传统，以确保未来的

持久利益”的原则，儿童读物项目借助教育资

源，将儿童与他们的文化遗产和日常生活联系

起来。

Book Recommendation

儿童读物《找金鸡》
Finding the Golden Rooster Children’s Book 

Liu Zhen, WHITRAP Shanghai and Tian Xiaogeng, Yishao Group
刘真，亚太遗产中心（上海）&田晓耕，壹勺文化

Finding the Golden Rooster 
© Yishao Culture
《找金鸡》插画 
© 一勺文化



39



40



41

主任: 周俭 / 常务副主任: 陆伟 / 副主任: 西蒙尼·里卡 / 特别顾问: 加米尼·维杰苏里亚 / 项目主管: 玛丽诺艾拉·图

尔努 / 主任规划师: 安娜波娜·宝拉 / 国际项目顾问: 孔萍 / 项目专员: 李泓，刘真，罗希，裴洁婷，张卓 / 图档室管

理: 李建中 / 行政专员: 周冀云 / 实习生: 高天宇，李习喻，林青芸，傅凡轩，傅敏文，施旭，张子皓

DIRECTOR: Zhou Jian / DEPUTY DIRECTOR: Simone Ricca / EXECUTIVE DEPUTY DIRECTOR: Lu Wei / SPECIAL 
ADVISOR: Gamini Wijesuriya / PROJECT DIRECTOR: Marie-Noël Tournoux / DIRECTOR URBAN PLANNER: An-
na-Paola Pola / INTERNATIONAL PROJECT ADVISOR: Kong Ping / PROGRAMME SPECIALISTS: Li Hong, Liu 
Zhen, Luo Xi, Pei Jieting, Zhang Zhuo / ARCHIVE MANAGER: Li Jianzhong / ADMINISTRATION: Zhou Jiyun / 
INTERNS: Gao Tianyu, Li Xiyu, Lin Qingyun, Fu Fanxuan, Fu Minwen, Shi Xu, Zhang Zihao

WHITRAP SHANGHAI // 亚太遗产中心 上海




